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Parabéns pela escolha do Depilador Slim 2 em 1.

Para garantir o melhor desempenho de seu produto, ler atentamente as 

recomendações a seguir.  O Manual de Instruções não deve ser 

descartado; ele deve ser guardado para eventuais consultas.

INTRODUÇÃO

•Não utilizar o produto quando ele apresentar algum dano no adaptador ou em 

outros componentes. Para substituir qualquer peça danificada, procure a 

Assistência Técnica Autorizada.

•Usar o depilador exclusivamente para os fins descritos neste manual.

•Só usar o depilador com o adaptador fornecido com o aparelho. Caso haja 

dúvidas quanto ao adaptador entrar em contato com a Assistência Técnica 

Autorizada.

•Não enrolar o cordão elétrico do adaptador em torno do corpo do aparelho.

•Sempre retirar o adaptador da tomada elétrica quando o depilador não estiver 

sendo usado.

•Este aparelho não foi projetado para ser utilizada por pessoas (incluindo 

crianças) com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de 

experiência e conhecimentos, exceto se forem supervisionadas ou instruídas por 

uma pessoa responsável pela sua segurança.

 •As crianças deverão ser supervisionadas, para assegurar de que não brinquem 

com o aparelho.

•Para se evitar o risco de incêndios, queimaduras ou choque nunca deixar o 

aparelho sem os devidos cuidados se estiver ligado à tomada.

•Nunca usar o  depilador na banheira nem debaixo do chuveiro.

•Não usar o depilador se o usuário tiver varizes, manchas ou se a pele estiver 

irritada. Consultar o médico antes de usar o aparelho nesses casos

•Se o usuário  usar marca-passo, ele deverá consultar o médico antes de usar o 

depilador.

•O uso do depilador poderá causar vermelhidão ou irritação na pele. Esta é uma 

reação normal que desaparecerá com o tempo. Se esses sinais persistirem por 

MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURANÇA
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•No início, o usuário deve começar a utilizar o aparelho pouco a pouco durante os 

primeiros dois ou três dias. 

•Para evitar ferir a pele e causar dores, não pressionar o depilador com força 

contra a pele, não movê-lo repetidamente nem deixá-lo ficar no mesmo lugar 

(trecho da pele).

•Nunca usar o aparelho ao ar livre, pois poderá trazer bactérias para os poros e 

causar inflamações ou infecções. Sugerimos usar este depilador após o banho.

•Ao utilizar o depilador pela primeira vez ou no início do verão, os pêlos estarão 

mais espessos e isto poderá causar desconforto. Com a redução do número de 

pêlos a sensação inicial de dor tende a desaparecer. A sensação de dor varia de 

pessoa para pessoa.

•Depois de depilar, pequenas gotas de sangue e vermelhidão na pele poderão 

ocorrer. Isto também varia de pessoa para pessoa. Se isto acontecer, aplicar uma 

toalha úmida e fria nos locais afetados.

•Para um melhor resultado, não deixar os pelos com comprimento superior a 

10mm. 

•Caso deseje utilizar o aparelho em pelos com comprimento superior a 10mm, 

utilizar primeiramente a cabeça de corte e posteriormente a cabeça depilatória.

ATENÇÃO

mais de 3 dias, o usuário deverá consultar um dermatologista.

•As massagens regulares da pele com luvas ou buchas evitarão a formação de 

pêlos encravados.

•Para se evitar acidentes, ao usar o seu depilador, o usuário deve mantê-lo longe 

dos cabelos,  da cabeça, dos cílios e das sobrancelhas. O usuário deve mantê-lo 

também afastado de roupas, de escovas, de fios e de cordões elétricos.

•Para não perder a garantia e para evitar problemas técnicos, não consertar o 

aparelho em casa. Quando precisar, o usuário deverá levá-lo à Assistência 

Técnica Autorizada.

•A nota fiscal e o certificado de garantia são documentos importantes e devem 

ser mantidos para efeito de garantia.
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•Após a carga total da bateria, não recarregue até que a bateria tenha 

descarregado por completo. Continue a utilização e apenas recarregue quando a 

bateria estiver (quase) vazia.

•Não mantenha o plugue conectado na tomada energizada o tempo todo;

•Caso o aparelho não tenha sido utilizado por um longo período de tempo, 

realizar uma carga de 10 horas (conforme primeira carga).

OBTENHO MAIOR DESEMPENHO DE SUA BATERIA

Você pode utilizar este aparelho sem o carregador quando as baterias estiverem 

devidamente carregadas.

Carregar as baterias por pelo menos 10 horas antes de utilizar o aparelho sem o 

adaptador resultando em um autonomia de 35 minutos.

Não carregar o aparelho por mais de 24 horas

1- Certifique-se de que o aparelho esteja desligado durante o carregamento;

2- Inserir o plugue na entrada do carregador e posteriormente o plugue em uma 

tomada energizada 

•A luz indicadora de carregamento irá acender identificando que esta função está 

sendo executada.

OBS: a luz indicadora de carregamento NÃO irá apagar quando a bateria atingir 

carga total.

CARREGAMENTO DA BATERIA
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1.Cabeça depilatória com pinças 

rotativas

2.Cabeça de corte rente a pele

3.Escova para limpeza

4.Botão para destravar o cabeçote

5.Chave Liga/Desliga/Velocidade

6.Corpo do aparelho

COMPONENTES

7.Entrada do adaptador AC/DC

8.Adaptador AC/DC

9.Plugue de saída do adaptador 

AC/DC

Acompanha  nécessa i re  pa ra  

acessórios.
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1- Posicionar a cabeça a ser utilizada. 

Utilizar a cabeça de corte caso os 

pelos tenham mais de 10mm ou em 

partes sensíveis do corpo e a cabeça 

depilatória para os pelos de tamanho 

inferiores a 10mm e superiores a 

5mm.

2- Selecionar a velocidade desejada

CLICK

1

90°„

6

UTILIZAÇÃO

Este aparelho funciona com ou sem fio. 

Para a utilização deste aparelho sem fio, será necessário a realização de uma 

carga inicial de 10 horas e de 8 horas para as demais.

Para a utilização do aparelho com fio, basta conectar o plugue no aparelho e o 

plugue em uma tomada energizada. 

2
1
0

2

3- Segurar o depilador na palma da 

mão em um ângulo perpendicular 

com o plano da pele (90º) bem como 

ilustra a figura abaixo. Não é 

necessário fazer muita pressão com o 

aparelho. Basta deixá-lo tocar à 

superfície da pele (figura).

Obs.:

Fazer movimentos circulares, curtos e 

rápidos sempre na direção de 

crescimento dos pelos .

Manter sempre a pele que circunda a 

área a ser depilada bem esticada. 

Manter a perna estendida quando for 

depilar atrás do joelho .
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UTILIZAÇÃOLIMPEZA

As cabeças depilatórias deste depilador podem ser lavadas em água 

corrente e temperatura ambiente.  Nunca molhar o aparelho depilador e o 

adaptador sob o risco de choque elétrico.  Nunca utilizar líquidos corrosivos, 

cremes e óleos para a limpezas deste aparelho.

Para a limpeza das cabeças 

depilatórias proceder da seguinte 

maneira:

1- Certifique-se de que o aparelho 

esteja corretamente desligado 

(botão na posição 0 e adaptador 

desconectado);

2- Remover do aparelho a cabeça 

de corte utilizada pressionando o 

botão para destravar o cabeçote 

localizada na parte frontal do 

aparelho.

3- Limpar todas as partes 

acessíveis, incluindo a base da 

cabeça utilizada, utilizando a 

e s cova  pa ra  l impeza  que  

acompanha o aparelho.

4- A Cabeça de corte ainda pode ter 

sua parte superior removida para 

facilitar a limpeza e retirar os pelos 

cortados de seu interior, para isto 

basta puxar a unidade de corte da 

cabeça de corte. 

2
1
0

2

1

2
4

7
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A montagem dar-se-a através do 

processo inverso da desmontagem.

5- As cabeças de corte e de 

depilação podem ser lavadas sob 

água corrente e temperatura 

ambiente.

Notas: Caso tenha lavado as 

cabeças de corte e depilatória em 

água, deve-se esperar que as 

mesmas sequem por completo 

antes de guardar o aparelho. 

Nunca tente desmontar a cabeça 

depilatória (discos rotativos) sob o 

risco de perder a garantia do 

aparelho.

128

ATENÇÃOATENÇÃO

Nunca passar nenhum produto na pele logo depois de depilá-la. Para não 

provocar nenhuma  inflamação ou infecção.

Se, depois de dois dias após a depilação a pele continuar vermelha, dolorida 

ou irritada, o usuário deve suspender o uso do depilador e consultar um 

dermatologista.
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ATENÇÃOARMAZENAMENTO

Este depilador apenas poderá ser 

armazenado se o mesmo estiver 

completamente seco; 

U t i l i za r  a  nécessa i re  que  

acompanha o produto para a 

armazenagem do mesmo;

Utilizar a proteção plástica da 

cabeça de corte, para isto basta 

introduzir este proteção sobre a 

cabeça de corte até ouvir um 

“click”;

Caso este aparelho seja utilizado 

diversas vezes na semana, realizar 

a troca das cabeças depilatória e 

corte após 1 ou 2 anos de uso. 

CLICK

14
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Enhorabuena por haber elegido la Depiladora Slim.

Para garantizar el  mejor desempeño de su producto, lea atentamente las 

recomendaciones que siguen.  El Manual de Instrucciones no debe ser 

descartado y debe ser guardado para eventuales consultas.

INTRODUCCIÓN

No utilice el producto cuando presente algún daño en el adaptador o en otros 

componentes. Para sustituir cualquier pieza damnificada, busque la Asistencia 

Técnica Autorizada.

Use la depiladora exclusivamente para los fines descritos en este manual.

Sólo use la depiladora con el adaptador fornecido con el aparato. Caso haya dudas 

cuanto al adaptador entre en contacto con la Asistencia Técnica Autorizada.

No enrolle el hilo eléctrico del adaptador alrededor del cuerpo del aparato.

Siempre saque el adaptador del enchufe cuando la depiladora no esté siendo 

usada.

Este aparato no fue proyectado para ser utilizado por personas (incluyendo 

niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de 

experiencia y conocimientos, excepto si son observados o instruidos por una 

persona responsable por su seguridad.

 Los niños deberán ser observados, para asegurarse de que no juegan con el 

aparato.

Para evitar el riesgo de incendios, quemaduras o descarga de corriente, nunca 

deje el aparato sin los debidos cuidados, si el aparato está enchufado.

Nunca use la depiladora en la bañera ni debajo de la ducha.

No use la depiladora si el usuario tiene varices, manchas o si la piel está irritada. 

Consulte el médico antes de usar el aparato en estos casos.

Si el usuario usa marcapaso cardíaco, él deberá consultar el médico antes de usar 

la depiladora.

El uso de la depiladora podrá dejar la piel un poco roja o irritada. Ésta es una 

reacción normal que desaparecerá con el tiempo. Si esas señales persisten por 

CUIDADOS
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•Al principio, el usuario debe comenzar a utilizar el aparato poco a poco durante 

los primeros dos o tres días. 

•Para evitar herir la piel y causar dolores, no presione la depiladora con fuerza 

contra la piel, no la mueva repetidamente, ni la deje quedarse en el mismo lugar 

(trecho de piel).

•Nunca use el aparato al aire libre, pues podrá traer bacterias para los poros y 

causar inflamaciones o infecciones. Sugerimos usar esta depiladora después del 

baño.

ATENCIÓN

más de 3 días, el usuario deberá consultar un dermatólogo.

Los masajes regulares de la piel con guantes o esponjas evitarán la formación de 

pelos enclavados.

Para que se eviten  accidentes al usar su depiladora, el usuario debe mantenerla 

lejos de los cabellos, de la cabeza, de las pestañas y de las cejas. El usuario debe 

mantenerla también alejada de las ropas, de cepillos, de hilos y de hilos 

eléctricos.

Para no perder la garantía y para evitar problemas técnicos, no arregle el aparato 

en casa. Cuando lo necesite hacer, el usuario deberá llevarlo a la Asistencia 

Técnica Autorizada.

La factura y el certificado de garantía son documentos importantes y deben ser 

mantenidos para efecto de garantía.
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1.Cabeça depilatória com pinças 

rotativas

2.Cabeça de corte rente a pele

3.Escova para limpeza

4.Botão para destravar o cabeçote

5.Chave Liga/Desliga/Velocidade

6.Corpo do aparelho

COMPONENTES

7.Entrada do adaptador AC/DC

8.Adaptador AC/DC

9.Plugue de saída do adaptador 

AC/DC

Acompanha  nécessa i re  pa ra  

acessórios.

1

2

3

4

5

6

7

9

8
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1- Posicionar a cabeça a ser utilizada. 

Utilizar a cabeça de corte caso os 

pelos tenham mais de 10mm ou em 

partes sensíveis do corpo e a cabeça 

depilatória para os pelos de tamanho 

inferiores a 10mm e superiores a 

5mm.

2- Selecionar a velocidade desejada

CLICK

1

90°„

6

UTILIZAÇÃO

Este aparelho funciona com ou sem fio. 

Para a utilização deste aparelho sem fio, será necessário a realização de uma 

carga inicial de 10 horas e de 8 horas para as demais.

Para a utilização do aparelho com fio, basta conectar o plugue no aparelho e o 

plugue em uma tomada energizada. 

2
1
0

2

3- Segurar o depilador na palma da 

mão em um ângulo perpendicular 

com o plano da pele (90º) bem como 

ilustra a figura abaixo. Não é 

necessário fazer muita pressão com o 

aparelho. Basta deixá-lo tocar à 

superfície da pele (figura).

Obs.:

Fazer movimentos circulares, curtos e 

rápidos sempre na direção de 

crescimento dos pelos .

Manter sempre a pele que circunda a 

área a ser depilada bem esticada. 

Manter a perna estendida quando for 

depilar atrás do joelho .
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ATENÇÃOARMAZENAMENTO

Este depilador apenas poderá ser 

armazenado se o mesmo estiver 

completamente seco; 

U t i l i za r  a  nécessa i re  que  

acompanha o produto para a 

armazenagem do mesmo;

Utilizar a proteção plástica da 

cabeça de corte, para isto basta 

introduzir este proteção sobre a 

cabeça de corte até ouvir um 

“click”;

Caso este aparelho seja utilizado 

diversas vezes na semana, realizar 

a troca das cabeças depilatória e 

corte após 1 ou 2 anos de uso. 

CLICK

14
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